ARX4K
AVO ARXMU

Odbiorniki radiowe

THINK

PRINT LESS

Oszczedzaj papier i upraszczaj swoje zycie! Zeskanuj
nasz kod QR aparatem swojego smartfona, aby uzyskac
natychmiastowy dostep do wielojezycznych instrukcji

Save paper and simplify your life! Scan our QR Code
with your smartphone's camera to instantly access the
multilingual instructions

Economisez du papier et simplifiez votre vie ! Scannez
notre QR Code avec |'appareil photo de votre smartphone
pour accéder instantanément aux instructions multilingues

jAhorra papel y simplifica tu vida! Escanea nuestro
cddigo QR con la camara de tu smartphone para acceder
instantaneamente a las instrucciones multilingties

Spare Papier und vereinfache dein Leben! Scanne
unseren QR-Code mit der Kamera deines Smartphones,
um sofortigen Zugriff auf mehrsprachige Anleitungen zu
erhalten

Risparmia carta e semplifica la tua vita! Scansiona il nostro
QR Code con la fotocamera del tuo smartphone per avere
accesso istantaneo alle istruzioni multilingua

Economize papel e simplifique sua vida! Escaneie nosso
cédigo QR com a camera do seu smartphone para
acessar instantaneamente as instrugdées multilingues



1 - UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA - aby zapewni¢ bezpieczenstwo osob nalezy stosowac si¢
do niniejszej instrukc;ji i zachowa¢ ja do uzytku w przysziosci.

Przed przystagpieniem do instalacji zapozna¢ sig uwaznie z trescig instrukciji. Procesy projektowania i produkcji urzadzen wchodzacych w skiad pro-
duktu, jak tez informacje zawarte w niniejszej instrukgji, spetniajg wymogi obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa. Pomimo tego nieprawidiowa
instalacja oraz btedne programowanie mogg spowodowac¢ powazne obrazenia oséb wykonujgcych prace lub eksploatujgcych instalacje. Dlatego
tez podczas instalacji nalezy rygorystycznie stosowac¢ sie do wszelkich zalecen podanych w niniejszej instrukcji.

NFORMACJE OGOLNE DOTYCZACE PRODUKTU

|

ODBIORNIKI RADIOWE

Odbiorniki radiowe AVO sg odbiornikami posiadajgcymi 4 wyjscia do centrali ze ztgczem SSQ (ARX4K) w zewnetrzna listwg zaciskowg (ARXMU).
Odbiorniki akceptujg nadajniki z kodem statym lub nadajniki z kodem zmiennym.

Uwaga: zabrania si¢ uzywania produktu do celéw innych, niz opisane w niniejszej instrukcji oraz w warunkach srodowiskowych innych,
niz okreslone dla danego produktu.

CcODIGO DESCRIGAO

ARX4K Odbiornik wewnetrzny 4 wyjscia, 433.92 MHz. Maksymalna pojemnos$¢ pamieci 1000 kodéw

ARXMU Odbiornik zewnetrzny 2 wyjscia 433.92 MHz. Maksymalna pojemno$¢ pamieci 1000 kodéw

DANE TECHNICZNE ARX4K ARXMU
Kompatybilno$¢ nadajnikéw AVIK - AVAK AVIK - AVAK
Czestotliwose 433.92 MHz 433.92 MHz
i 12-14 Vac / 10-16 Vdc
Zasilanie 5 Vde 14-24 Vac / 16-35 Vdc
Pobor pradu w spoczynku 16 mA ‘2‘:) r’::g 22 \\f‘;
Pobdr pradu max 27 mA g? mﬁg 52 \\;22
Impedancja wejscia 50 Q 50 Q
Wyjscia 4 2
Wyjscia przekaznika - 24 Vdc, 1 AMax N.O.
Czutosé -108 dB -108 dB
Temperatura pracy -20°+50° C -20°+50° C
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ARX4K ARXMU
3 - KONTROLE WSTEPNE

UWAGA - przed zainstalowaniem produktu wykona¢ nastepujace kontrole i zalecenia:

* Sprawdzi¢, czy powierzchnia przeznaczona do zamocowania produktu jest solidna i czy nie przenosi drgan.

« Uzywa¢ podtaczen elektrycznych dostosowanych do wymaganych wartosci pradu.

« Sprawdzi¢, czy zasilanie posiada warto$ci okreslone w parametrach technicznych.

« Podigczy¢ antene typu ANTS433; bez uzycia anteny zasieg zostaje ograniczony do kilku metréw. Anteng nalezy zamontowaé na najwyzszej mozliwej
wysokosci. W przypadku wystgpowania konstrukcji metalowych lub ze zbrojonego betonu, anteng nalezy zamontowa¢ powyzej tych elementéw.
Przewdd elektryczny anteny powinien by¢ typu RG58 i posiada¢ maksymalng dtugos$¢ 10 m.

« Jezeli nie mozna zamontowac anteny, zasiegg mozna zwigkszy¢ poprzez

podigczenie i rozciggnigcie przewodu elektrycznego.

4 - INSTALACJA PRODUKTU

Podtaczy¢ odbiornik radiowy bez doprowadzania zasilania. W przypadku modeli ARX4K sprawdzi¢ kierunek wprowadzania, stosujac sig
do instrukcji dotyczacej centrali, na ktérej montowany jest odbiornik. Uwaga: w przypadku niektérych centrali nalezy usunaé pokrywe
modelu ARXMU. Stosowac¢ sie do instrukcji dotaczonej do odpowiedniej centrali. Podczas uruchamiania odbiornika emitowane jest
okresl| liczba migajacych swi aby wsk ¢ stan pamieci

1: diugie mignigcie = pamig¢ pusta, 2: szybkie mignigcia = Wykonaj procedure z paragrafu 4.3, 3: szybkie migniecia = kod zmienny

4.1 WPROWADZANIE PILOTA DO PAMIECI

UWAGA: Po aktywowaniu funkcji wprc izania pilota do pamigci, w odbiorniku moze zosta¢ zapisany kazdy pilot znajdujacy si¢ w polu
odbioru. Aby ograniczy¢ zasigg odbiornika, odtgczy¢ tymczasowo antene.




FAZA OPIS

PRZYKLAD

Wecisna¢ i zwolni¢ przycisk odbiornika takg liczbe razy, ktéra réwna jest numerowi wyjécia wybranego do
aktywacji: 1 raz dla wyjscia 1, 2 razy dla wyjscia 2, 3 razy dla wyjscia 3, 4 razy dla wyjscia 4, 5 razy dla
wyjécia WSTEPNE (przycisk 1 = wyjscia 1, przycisk 2 = wyj$cia 2, przycisk 3 = wyjscia 3, przycisk 4 =
wyjécia 4) Aby pozna¢ funkcje aktywowang przez wyjscie odbiornika patrz instrukcja centrali lub urzadzen-
ia, na ktérym zostanie zamontowany odbiornik

Znajdujgca sig¢ na odbiorniku dioda LED btyska takg liczbe razy, jaka odpowiada numerowi wybranego

2 wyjscia; blyski przedzielane sg pauza trwajacg 1 s -@- +1s -@- +1s
3 W ciggu 7.slekund ngle_Zy wcisng¢ i przytrzymac przez co najmniej 2 sekundy przycisk pilota, ktéry chcemy g' 2
wprowadzi¢ do pamieci
4 éleyij(li wprowadzanie pilota do pamigci zakonczyto sie powodzeniem, na odbiorniku pojawi sie jeden dtugi . 3s
5 W celu wprowadzenia do pamigci innego pilota na tym samym wyjsciu, powtérzy¢ czynnosci z punktu 3
Uwag. | Po 7 sekundach nieaktywnosci odbiornik koriczy automatycznie fazg programowania

4.2 KASOWANIE PILOTA

FAZA OPIS PRZYKLAD
1 Wecisna¢ i przytrzymac przycisk odbiornika do momentu zaswiecenia sie diody LED (ok. 3 sekundy) %(>35)_>"@"
P w cjagu _7 sgkund wcisngé p_)rzyf:isk pilota‘,’ktéry ma zpsta(‘: skasowany, i przytrzymaé¢ az do momentu g' - _‘@‘_
zgasnigcia diody LED na odbiorniku. Zwolni¢ przycisk pilota
3 Po uptywie ok. 1 sekundy od zwolnienia przycisku, dioda LED na odbiorniku zaczyna miga¢ ‘@‘ 0,5s ‘@‘ 0,5s :@"
4 Zatwierdzi¢ kasowanie poprzez wcisnigcie przycisku odbiorniku (b)
5 Jezeli kasowanie pilota zakonczyto si¢ powodzeniem, na odbiorniku pojawi sie 1 dtugie migniecie '@' 3s
Uwag. | Po 7 sekundach nieaktywnosci odbiornik koriczy automatycznie faze kasowania

4.3 CALKOWITE KASOWANIE PAMIECI ODBIORNIKA / RESET ODBIORNIKA

FAZA OPIS PRZYKLAD

4 Wcisnac i przytrzymac przycisk odbiornika do momentu zaswiecenia sie diody LED (ok. 3 sekundy) a @ . o
potem jej zgasnigcia (ok. 3 sekundy). Zwolni¢ przycisk b(>35)'> @ (>3s)-> @

2 Po uptywie ok. 1 sekundy od zwolnienia przycisku, dioda LED na odbiorniku zaczyna miga¢ '@' (1s) + '@‘ (1s) + '@'
W celu catkowitego wykasowania pamigci nacisng¢ przycisk odbiornika w trakcie trzeciego migniecia ®

3 kontrolki. W celu dokonania resetu 4 wyj$¢ i sprowadzenia ich do trybu fabrycznego monostabilnego b
nacisng¢ przycisk w trakcie pigtego migniecia

4 Jezeli kasowanie/reset pilota zakoriczyto sie powodzeniem, na odbiorniku pojawi si¢ 1 dtugie mignigcie

4.4 ZDALNE WPROWADZANIE PILOTA DO PAMIECI PRZY POMOCY PILOTA WCZESNIEJ WPROWAD-

ZONEGO

Istnieje mozliwo$¢ wprowadzenia pilota do pamieci bez dostgpu do odbiornika. W tym celu nalezy dysponowac pilotem, ktéry zostat juz wprowadzony
do pamieci, oraz wykona¢ ponizszg procedure.Procedure zdalnego kopiowania nalezy wykona¢ w obszarze obstugiwanym przez odbiornik.

FAZA OPIS

PRZYKLAD

|

1

Wecisna¢ i przytrzymac¢ przez co najmniej 5 sekund przycisk nowego pilota, ktéry ma zosta¢ wprowadzony do pamieci

g’>5s

Wecisnaé i przytrzymaé przez co najmniej 3 sekundy przycisk starego pilota, ktéry ma zosta¢ skopiowany (jezeli

=

2 weczeséniejsza faza 1 zakoriczona zostata powodzeniem, naped nie zostanie uruchomiony) @’ >3s
=
3 Wecisna¢ i przytrzymaé przez co najmniej 3 sekundy przycisk nowego pilota, ktéry ma zosta¢ wprowadzony do pamieci Er >3s
4 Wecisng¢ i przytrzymac przez co najmniej 3 sekundy przycisk starego pilota, ktéry ma zosta¢ skopiowany, na znak @
zatwierdzenia, a nastepnie zakonczy¢ faze programowania @’ >3s
Uwag. | Po 7 sekundach nieaktywnosci odbiornik koriczy automatycznie fazg programowania

5 - ODBIOR TECHNICZNY ORAZ ODDANIE DO UZYTKOWANIA

Instalacja moze zosta¢ oddana do uzytkowania po przeprowadzeniu przez wykwalifikowanego technika odbioru technicznego. Technik zobowigzany
jest do wykonania testéw wymaganych przepisami wskazanymi w zaleznosci od istniejgcych zagrozen oraz do sprawdzenia, czy instalacja spetnia
wymogi okre$lone w majgcych zastosowanie uregulowaniach.




~== Elementy opakowania (karton, plastik itp.), nalezycie oddzielone, nalezy umiesci¢ w odpowiednich pojemnikach. Elementy urzadzenia,
a . takie jak plytki elektroniczne, czesci metalowe, baterie itp. muszg by¢ odseparowane i zréznicowane. W przypadku metod utylizacji
= Nalezy stosowaé przepisy obowigzujace w miejscu instalacji. NIE WYRZUCAC DO SRODOWISKA!

NIEUKONCZONEJ

6 -DEKLARACJA WE WLACZENIA MASZY!|

Nizej podpisany Nicola Michelin, Dyrektor Generalny firmy:
Key Automation srl, Via Meucci 23 - 30027 San Dona’ di Piave (VE) — WLOCHY
oswiadcza, ze rodzaj produktu:

ARX- Odbiorniki radiowe
Modelu: ARX4K - ARXMU
Jest zgodny z nastepujacymi przepisami wspdlnotowymi (WE):

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
Dyrektywa EMC 2014/30/UE
Dyrektywa LVD 2014/35/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

Zgodnie z nastgpujgcymi normami zharmonizowanymi:

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021, EN IEC 61000-3-3:2013 + A2:2021
EN IEC 61000-6-1:2019, EN IEC 61000-6-3:2021

EN 60335-1:2012+A15:2021

ETSI EN 301 489-1V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

ETSI EN 300220-1 V3.1.1:2017, ETSI EN 300220-2 V3.2.1:2018

Oswiadcza, ze dokumentacja techniczna zostata sporzadzona zgodnie z zatgcznikiem VIl cz¢$¢ B dyrektywy 2006/42/WE i zostanie przekaza-
na na uzasadniony wniosek organéw krajowych.

Oswiadcza réwniez, ze nie moze uzywac wyzej wymienionego produktu, dopéki maszyna, w ktérej ten produkt jest zawarty, nie zostanie ziden-
tyfikowana i zadeklarowana zgodnie z rozporzadzeniem 2006/42/WE.

San Dona di Piave (VE), 08/07/2020

Amministratore Delegato
General Manager
Nicola Michelin
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